
MODNE SŁÓWKA  
- sweetasny i ziom 

 
1.  Sweetaśny 

(czyt.: słitaśny) 
 
     Słowo pochodzące z języka angielskiego (ang. sweet – 
słodki).  
W języku młodzieżowym stosowany jest jako zamiennik słów: fajny 
super, ekstra, słodki, cukierkowo. Występuje w różnych formach 
(tworzonych przez dodanie odpowiedniej końcówki do słowa sweet), 

np.: sweetaśny, sweetaśna, sweetaśne, sweetaśnie. Oznacza wszystko co najlepsze. Najczęściej 
używa się go w stosunku do jakichś  słodkich, prześlicznych zwierzątek, ślicznych ubrań i zdjęć, 
wesołych osób, przystojnego chłopca lub ładnej dziewczyny, a także do uroczych wydarzeń, 
sytuacji. 
 

 Ale sweetaśna foteczka! 
 Kundzia ma przesweetaśnego pieska. 
 Karol i Emma wyglądają tak... no... sweetaśnie razem... 
 - Ty, jutro nie mamy maty i fizy! 

            - Ojejciu, ale sweetaśnie!!! 
 

 Ale sweetaśne portki, gdzie je kupiłeś? W lumpeksie...? 
 - Jak ja nienawidzę Henia, on chyba ma coś z głową!!! MASAKRA 

- Och! Przestań! On jest taki sweetaśny... 
 

 Kupiłam se buty na obcasach w takim sweetaśnym sklepie. 
 
 

2) Ziom 

 

     Ziom to określenie osoby nam bliskiej zwykle zamieszkującej ten sam 
teren. Słowo Ziom pochodzi od Amerykańskiego odpowiednika Homie (skrót 
od HomeBoy). Ziomek to zwykle wbrew definicji osoba którą obdarzamy 
szacunkiem, która jest do nas podobna. Słowo silnie upowszechnione  
w subkulturze Hiphopowej.  W języku młodzieżowym często spotyka  się 
takie formy jak: ziomek, ziomale, ziomal, ziomki, ziomalek. Oznacza to 

najczęściej: kolega, kumpel, gościu. 
 

 Ale z ciebie ziomal! 
 Kowalski napisał na tablicy 'hodnik'. Ale z niego ziom.   Człowieku, pisze 

się chodnik! 
 Poczekaj Gienia, zaraz przyjdą moje ziomki. 
 Patrz na tego zioma w ostatniej ławce. Zobacz co zrobił  

 z nakrętką od FRUGO! 
 Ziomek poczuj to!!! 
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